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Composizione interna al piombo/acido - tensione nominale 12Vdc
Internal composition of lead/acid - voltage 12Vdc
Composition interne de plomb/acide - tension nominale 12Vdc

BATTERIE DA TRAZIONE
TRACTION BATTERIES 
BATTERIES DE TRACTION

COD. MODELLO / MODEL CARATTERISTICHE / FEATURES

Vdc Ah A (EN)
H

mm
L

mm
W

mm kg

035.00 BA50 12 50 460 190 207 175 13

035.01 BA60 12 60 540 190 242 175 15

035.02 BA80 12 80 730 190 278 175 17

035.03 BA100 12 100 720 215 333 175 25

035.06 BA160 12 160 1050 228 510 218 44

035.07 BA180 12 180 1000 223 513 223 44

Batterie a ridotta manutenzione (vita media 
batteria di 3 anni). Mantenere la temperatura di 
lavoro tra i 10°C ed i 25°C.

Reduced maintenance batteries (medium battery’s 
life 3 years). Keep operating temperature between 
10°C and 25°C.

Batteries à faible entretien (durée de vie 
moyenne batterie de 3 ans). Maintenir la 
température de travailler entre 10°C et 25°C. 

Composizione interna al piombo/acido, con indicatore ottico dello stato di carica - tensione nominale 12Vdc
Internal composition of lead/acid, with optical indicator of charge status - voltage 12Vdc
Composition interne en plomb/acide, avec indicateur optique de l’état de charge - tension nominale 12Vdc

BATTERIE SIGILLATE
SEALED BATTERIES 
BATTERIES SCELLÉES

COD. MODELLO / MODEL CARATTERISTICHE / FEATURES

Vdc Ah A (EN)
H

mm
L

mm
W

mm kg

035.10 BA54SG 12 54 520 175 207 190 13

035.11 BA64SG 12 64 610 175 242 190 15

035.12 BA80SG 12 80 730 190 278 175 17

035.13 BA100SG 12 100 870 175 353 190 25

Batterie a ridotta manutenzione (vita media 
batteria di 3 anni). Mantenere la temperatura di 
lavoro tra i 10°C ed i 25°C.

Reduced maintenance batteries (medium battery’s 
life 3 years). Keep operating temperature between 
10°C and 25°C.

Batteries à faible entretien (durée de vie 
moyenne batterie de 3 ans). Maintenir la 
température de travailler entre 10°C et 25°C. 

Composizione interna al piombo/gel, regolate con valvole (VRLA) e terminale a vite M6 - tensione nominale 12Vdc
Internal composition of lead/gel, valves regulated (VRLA) e terminal screw M6 - voltage 12Vdc
Composition interne avec plomb/gel, régulée par vannes (VRLA) et borne à vis M6 - tension nominale 12Vdc

BATTERIE ERMETICHE
SEALED BATTERIES 
BATTERIES HERMÉTIQUES

COD. MODELLO / MODEL CARATTERISTICHE / FEATURES

Vdc Ah A (EN)
H

mm
L

mm
W

mm kg

035.16 BA65GL 12 65 800 174 350 166 24

035.17 BA94GL 12 94 800 174 305 223 33

Batterie a ridotta manutenzione (vita media 
batteria di 5 anni). Mantenere la temperatura di 
lavoro tra i 10°C ed i 25°C.

Reduced maintenance batteries (medium battery’s 
life 5 years). Keep operating temperature between 
10°C and 25°C.

Batteries à faible entretien (durée de vie 
moyenne batterie de 3 ans). Maintenir la 
température de travailler entre 10°C et 25°C. 

Per collegamento batterie
For battery connection
Pour la connexion de la batterie

CAVI
CABLES
CÂBLES

COD. MODELLO / MODEL CAVO / CABLE

mm²
L

mm kg

157.02 PB1 25 600 0,5

157.03 PB2 25 1300 0,5

PB1: 2 connessioni morsetto/batteria
PB2: 1 connessione morsetto/batteria + occhiello

PB1: 2 terminal/battery connections
PB2: 1 terminal/battery connections + loop

PB1: 2 connexions borne/batterie
PB2: 1 connexion borne/batterie + oeillet

Accessori 
Accessories 
AccessoiresACCESSORI
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Batterie ermetiche al piombo con alto livello di affidabilità e sicurezza (10 anni di vita attesa)
Lead sealed batteries ideal for medium-long discharges (10 years expected life)
Batteries scellées au plomb avec un haut niveau de fiabilité et de sécurité (10 ans de durée de vie prévue) 

BATTERIE LONG LIFE
LONG LIFE BATTERIES 
BATTERIES LONGUE DURÉE

COD. MODELLO / MODEL CARATTERISTICHE / FEATURES

Vdc Ah
H

mm
L

mm
W

mm kg

101.46 BA7LL 12 7 95 151 65 2,6

101.47 BA9LL 12 8,4 95 151 65 2,7

101.48 BA17LL 12 17 167 181 76 6

101.49 BA26LL 12 26 125 175 166 6,75

101.50 BA40LL 12 40 173 197 166 13,7

101.51 BA55LL 12 55 212 230 140 17,3

101.52 BA65LL 12 65 194 268 174 20

101.53 BA75LL 12 75 214 260 168 22,7

Batterie ermetiche al piombo ideali per scariche medio lunghe
Hermetic lead batteries ideal for medium-long discharges
Batteries ermetique en au plomb idéales pour les décharges moyennes à longues

BATTERIE EMERTICHE AL PIOMBO
HERMETIC LEAD BATTERIES 
BATTERIES ÉMERTIQUE AU PLOMB

COD. MODELLO / MODEL CARATTERISTICHE / FEATURES

Vdc Ah
H

mm
L

mm
W

mm kg

101.40 BA7 12 7 94 151 65 2,3

101.41 BA9 12 8,4 95 151 65 2,7

101.42 BA12 12 12 95 151 98 3,7

101.43 BA18 12 18 167 181 76 5,6

101.44 BA26 12 26 125 166 175 8,2

101.45 BA40 12 40 170 197 165 13,5

Progettate per ottenere prestazioni ottimali e per 
la protezione dai disturbi di linea. (vita media 
attesa di 5 anni).

Designed for optimal performance and protection 
from line noise. (average expected life of 5 years).

Conçu pour des performances optimales et une 
protection contre le bruit de ligne. (durée de vie 
moyenne prévue de 5 ans). 

Accessori 
Accessories 
AccessoiresACCESSORI


